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hayah

haw-yaw'

A primitive root (compare H1933); to exist, that is, be or become, come to
pass (always emphatic, and not a mere copula or auxiliary): - beacon, X
altogether, be (-come, accomplished, committed, like), break, cause, come

(to pass), continue, do, faint, fall, + follow, happen, X have, last, pertain,

quit (one-) self, require, X use.
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verb, gal, active, infinitive construct, construct
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infinitive construct — A VERBAL NOUN that expresses action without

respect to time or person.’
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verb, gal, active, noun-verb participle, singular, masculine, normal
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noun-verb participle — A PARTICIPLE with NOUN functions with respect to
the previous context and VERB functions with respect to the following

context.
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BDB Definition:
Israel = “God prevails”
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H4163
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matsd'ah
BDB Definition:
1) origin, place of going out from
1a) origin
1b) places of going out to or from
1b1) privy
Part of Speech: noun feminine
A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H4161
Same Word by TWOT Number: 893d
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H6924

ek (R Bl aly

gedem / gédméh

BDB Definition:

1) east, antiquity, front, that which is before, aforetime (noun masculine)
1a) front, from the front or east, in front, mount of the East
1b) ancient time, aforetime, ancient, from of old, earliest time
1c) anciently, of old (adverb)
1d) beginning
1e) east

2) eastward, to or toward the East (adverb)

Part of Speech: see above in Definition

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H6923

Same Word by TWOT Number: 1988a
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Micah 5:1.

Targum Jonathan to the Prophets.

And you, O Bethlehem Ephrath, you who were too small to be numbered
among the thousands of the house of Judah, from you shall come forth
before Me the Messiah, to exercise dominion over Israel, he whose name

was mentioned from before, form the days of creation.
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